FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS -
FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each

die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight

tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their a
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two 'E* i
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most “
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These

Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench

Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case

neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce

headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Bench Rest? Seater & Full Length Die Set 6x47 Lapua

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006745

Mfr. No.: 004176

Cartridge: 6 x 47 Lapua

Diameter (in): -

Die Style: -

Delivery weight: 0.68kg

UPC: 757253999246

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE

SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du das DieSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das DieSet sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind.
Trage Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit Wiederladegeraten und materialien umgehst.
Halte das DieSet auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Lies immer die mit dem DieSet bereitgestellten Anweisungen, bevor du es verwendest.

Uberpriife das DieSet vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung des DieSets, um konzentriert zu bleiben.

Verwende nur kompatible Komponenten und Materialien, wie sie in der Produktdokumentation angegeben
sind.

® Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen.

® Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

Packe das DieSet aus und Uberpriife, ob alle Komponenten vorhanden sind.

Stelle sicher, dass das Die sauber und frei von Schmutz ist.

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um das DieSet in deine Wiederladepresse zu installieren.
Ziehe alle Verbindungen fest an, um Bewegungen wéhrend der Benutzung zu vermeiden.

2. Nutzung:

Bereite deinen Arbeitsbereich vor, indem du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten auslegst.
Richte die Wiederladepresse gemaR den Richtlinien des Herstellers ein.

Stelle die DieEinstellungen gemal den Spezifikationen fir die 6x47 Lapua Patrone ein.

Verwende das Seating Die, um die Geschosse sorgfaltig auf die gewlinschte Tiefe zu setzen.
Uberpriife regelmaRig die Abmessungen der produzierten Patronen auf Konsistenz.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den 6értlichen Vorschriften.

® Entsorge das DieSet nicht im regularen Haushaltsmdill.

® \Wende dich an die drtlichen Abfallwirtschaftsbehdrden, um Anleitungen zur ordnungsgemalfen Entsorgung zu
erhalten.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den vom Hersteller oder Einzelhandler
bereitgestellten Kontaktpunkt.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE
SET

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using the
die set.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the die set by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with reloading ammunition.

Use protective eyewear and gloves when handling reloading equipment and materials.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always read the instructions provided with the die set before use.

Inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus.

Use only compatible components and materials as specified in the product documentation.
Do not exceed the recommended load specifications.

Store the die set in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Unpack the die set and check for all components.

Ensure that the die is clean and free from debris.

Follow the manufacturer's instructions to install the die set into your reloading press.
Tighten all connections securely to prevent movement during use.

2. Usage:

Prepare your work area by laying out all necessary tools and components.
Set up the reloading press according to the manufacturer's guidelines.
Adjust the die settings as per the specifications for the 6x47 Lapua cartridge.
Use the seater die to carefully seat bullets to the desired depth.

Regularly check the dimensions of the cartridges produced for consistency.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die set in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support, please refer to the contact point provided by the manufacturer or retailer.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO DE
BANCO DE FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM
LAPUA

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE DIMENSION COMPLETA Y ASIENTO DE BANCO DE FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para
garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar
el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el juego de dies siguiendo todas las instrucciones.

Toma en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga de municiones.

Usa gafas de proteccién y guantes al manejar equipos y materiales de recarga.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre lee las instrucciones proporcionadas con el juego de dies antes de usarlo.

Inspecciona el juego de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Evita distracciones mientras usas el juego de dies para mantener el enfoque.

Usa solo componentes y materiales compatibles segin se especifica en la documentacion del producto.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas.

Almacena el juego de dies en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Desempagqueta el juego de dies y verifica que estén todos los componentes.

Asegurate de que el die esté limpio y libre de residuos.

Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el juego de dies en tu prensa de recarga.
Aprieta todas las conexiones de manera segura para evitar movimientos durante el uso.

2. Uso:
® Prepara tu area de trabajo disponiendo todas las herramientas y componentes necesarios.
® Configura la prensa de recarga de acuerdo con las pautas del fabricante.
® Ajusta la configuracién del die segun las especificaciones para el cartucho 6x47 Lapua.
® Usa el die de asiento para asentar cuidadosamente las balas a la profundidad deseada.
[ ]

Revisa regularmente las dimensiones de los cartuchos producidos para asegurar consistencia.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular.

® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta el punto de contacto proporcionado por el
fabricante o minorista.



Guide de sécurité pour le jeu de dies de rechargement
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER
DIE SETS FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM
LAPUA

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de rechargement FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS
FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
lignes directrices pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le jeu de dies.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous d'utiliser le jeu de dies en suivant toutes les instructions.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement des munitions.

Utilisez des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation de I'équipement et des matériaux de
rechargement.

Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lisez toujours les instructions fournies avec le jeu de dies avant utilisation.

Inspectez le jeu de dies pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Assurezvous que I'espace de travail est propre, sec et bien éclairé.

Evitez les distractions pendant I'utilisation du jeu de dies pour maintenir votre concentration.

Utilisez uniguement des composants et des matériaux compatibles comme spécifié dans la documentation du
produit.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées.

® Rangez le jeu de dies dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Déballez le jeu de dies et vérifiez que tous les composants sont présents.

® Assurezvous que le die est propre et exempt de débris.

® Suivez les instructions du fabricant pour installer le jeu de dies dans votre presse de rechargement.
® Serrez toutes les connexions de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement pendant |'utilisation.

2. Utilisation :

Préparez votre espace de travail en disposant tous les outils et composants nécessaires.
Configurez la presse de rechargement conformément aux directives du fabricant.

Ajustez les réglages du die selon les spécifications pour la cartouche 6x47 Lapua.

Utilisez le die de siége pour insérer soigneusement les balles a la profondeur souhaitée.
Vérifiez régulierement les dimensions des cartouches produites pour garantir la cohérence.

Instructions de disposition

® Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le jeu de dies avec les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de
disposition appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez vous référer au point de contact
fourni par le fabricant ou le détaillant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES A
LUNGHEZZA TOTALE E SEATERS PER BANCHI
FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIES A LUNGHEZZA TOTALE E SEATERS PER BANCHI FORSTER PRODUCTS,
INC. 6X47MM LAPUA. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro
ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il set di dies seguendo tutte le istruzioni.

Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla ricarica delle munizioni.

Utilizzare occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano attrezzature e materiali per la ricarica.
Tenere il set di dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Leggere sempre le istruzioni fornite con il set di dies prima dell'uso.

Ispezionare il set di dies per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Evitare distrazioni durante l'uso del set di dies per mantenere la concentrazione.

Utilizzare solo componenti e materiali compatibili come specificato nella documentazione del prodotto.
Non superare le specifiche di carico raccomandate.

Conservare il set di dies in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Disimballare il set di dies e controllare che tutti i componenti siano presenti.

Assicurarsi che il die sia pulito e privo di detriti.

Seguire le istruzioni del produttore per installare il set di dies nella propria pressa di ricarica.
Serrate tutte le connessioni in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'uso.

2. Uso:

Preparare l'area di lavoro disponendo tutti gli strumenti e i componenti necessari.
Configurare la pressa di ricarica secondo le linee guida del produttore.

Regolare le impostazioni del die secondo le specifiche per la cartuccia 6x47 Lapua.
Utilizzare il die di seduta per inserire con attenzione i proiettili alla profondita desiderata.
Controllare regolarmente le dimensioni delle cartucce prodotte per verificarne la coerenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriore supporto, si prega di fare riferimento al punto di contatto fornito
dal produttore o dal rivenditore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Petnowymiarowych i Matryc Osadzajgacych Forster
Products, Inc. 6x47mm Lapua

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawdw Matryc Petnowymiarowych i Matryc Osadzajgcych Forster Products, Inc. 6x47mm
Lapua. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed
uzyciem zestawu matryc.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne korzystanie z zestawu matryc, stosujac sie do wszystkich instrukciji.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z fadowaniem amunicji.

Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas obstugi sprzetu i materiatéw do tadowania.
Trzymaj zestaw matryc z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie EU Safety Gate.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami dotgczonymi do zestawu matryc przed uzyciem.
Sprawdz zestaw matryc pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze o$wietlone.

Unikaj rozproszen podczas korzystania z zestawu matryc, aby zachowac koncentracje.
Uzywaj tylko kompatybilnych komponentéw i materiatéw zgodnie z dokumentacja produktu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia.

Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Rozpakuj zestaw matryc i sprawdz, czy wszystkie komponenty sg obecne.

® Upewnij sie, ze matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalowac zestaw matryc w swojej prasie do
tadowania.

® Dokre¢ wszystkie potaczenia, aby zapobiec ruchowi podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj miejsce pracy, uktadajac wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.
Ustaw prase do tadowania zgodnie z wytycznymi producenta.

Dostosuj ustawienia matrycy zgodnie ze specyfikacjami dla naboju 6x47 Lapua.

Uzyj matrycy osadzajgcej, aby starannie osadzi¢ pociski na zgdang gtebokosc.
Regularnie sprawdzaj wymiary produkowanych nabojéw, aby zapewni¢ ich spéjnosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ wskazowki
dotyczace prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o odniesienie sie
do punktu kontaktowego podanego przez producenta lub sprzedawce.



Turvallisuusohjeet KOKOSUPISTAVAT
HOLKKISARJAT FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM
LAPUA FULL LENGTH DIE SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT FORSTER PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL
LENGTH DIE SET. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi taman tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen die setin kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista die setin turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat patruunoiden lataamiseen.

Kéayté suojalaseja ja késineité kéasitellessasi latausvélineita ja materiaaleja.

Pida die set lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Lue aina die setin mukana toimitetut ohjeet ennen kayttda.

Tarkista die set ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Valta hairidtekijoita die setin kayton aikana keskittyaksesi.

Kéayta vain yhteensopivia komponentteja ja materiaaleja, kuten tuotedokumentaatiossa on maaritelty.
Al4 ylita suositeltuja kuormitusmaaria.

Sailyta die set turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Pura die set ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.

Varmista, ettd die on puhdas ja vapaana roskista.

Noudata valmistajan ohjeita die setin asentamiseksi latauspainoon.
Kirista kaikki liitannat tiukasti estaaksesi likkeen kayton aikana.

2. Kaytto:

Valmistele tyGskentelyalueesi asettamalla kaikki tarvittavat ty6kalut ja komponentit esille.
Aseta latauspaino valmistajan ohjeiden mukaan.

Saada dieasetukset 6x47 Lapua patruunalle maariteltyjen spesifikaatioiden mukaisesti.
Kayta seater die tydkalua huolellisesti luotien asettamiseen haluttuun syvyyteen.

Tarkista saanndllisesti tuotettujen patruunoiden mitat johdonmukaisuuden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita die setia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytta valmistajan tai jalleenmyyjan
tarjpamaan yhteyspisteeseen.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE
SET

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER PRODUCTS, INC.
6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET. Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du
anvander die setet.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll sdker anvandning av die setet genom att félja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella faror som ar férknippade med omladdning av ammunition.
Anvand skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar omladdningsutrustning och material.
Hall die setet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las alltid instruktionerna som medfoljer die setet innan anvandning.

Inspektera die setet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.

Undvik distraktioner medan du anvander die setet for att behalla fokus.

Anvand endast kompatibla komponenter och material enligt specifikationerna i produktdokumentationen.
Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna.

Forvara die setet pa en saker plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Packa upp die setet och kontrollera att alla komponenter ar med.

Se till att die ar ren och fri fran skrap.

Folj tillverkarens instruktioner for att installera die setet i din omladdningspress.
Dra at alla anslutningar ordentligt for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Anvéndning:

Forbered ditt arbetsomrade genom att lagga ut alla nédvandiga verktyg och komponenter.
Stall in omladdningspressen enligt tillverkarens riktlinjer.

Justera dieinstallningarna enligt specifikationerna for 6x47 Lapuakartuschen.

Anvand seater die for att noggrant satta kulor till 6nskat djup.

Kontrollera regelbundet matten pa de producerade patronerna for att sakerstalla konsekvens.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella oanvénda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte die setet i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till kontaktpunkten som tillhandahalls av
tillverkaren eller aterforséljaren.



Bezpecnostni pokyny pro FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE
SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6X47MM LAPUA FULL LENGTH DIE SET. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny a pokyny k zajiSténi bezpecného a efektivniho pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim sady peclivé pfectéte
tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte bezpecéné pouzivani sady dodrzovanim vSech pokynd.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s prebijenim nabojnic.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vybavenim a materiély pro prebijeni.
Uchovavejte sadu mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcd.

HI&ste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy si prectéte pokyny poskytnuté se sadou pfed jejim pouzitim.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte sadu na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, suchy a dobfe osvétleny.

Vyhnéte se rozptyleni béhem pouzivani sady, abyste udrzeli pozornost.

Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty a materialy podle specifikaci uvedenych v dokumentaci produktu.
Nepfekracujte doporucené specifikace zatizeni.

Ukladejte sadu na bezpe&ném misté, kdyZ ji nepouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Rozbalte sadu a zkontrolujte vS8echny komponenty.
® Ujistéte se, ze je die Cisté a bez necistot.
* Postupuijte podle pokyni vyrobce k instalaci sady do vaseho lisovaciho zafizeni.
[ ]

Pevné utahnéte vSechny spojeni, aby se béhem pouzivani zabranilo pohybu.
2. Pouziti:

Pripravte svlj pracovni prostor tak, Ze si rozloZite vSechny potfebné nastroje a komponenty.
Nastavte lisovaci zafizeni podle pokynl vyrobce.

Nastavte parametry die podle specifikaci pro naboj 6x47 Lapua.

Pouzijte seater die k peélivému usazeni projektild do poZadované hloubky.

Pravidelné kontrolujte rozméry vyrobenych nabojl pro konzistenci.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

® NepoSkozuijte die set v béZném domacim odpadu.
* Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni misto uvedené
vyrobcem nebo prodejcem.



